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Uvod

Vazeny zdkazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:

extol.cz info@madalbal.cz Tel.: +420 577 599 777
Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslové zéna Priluky 244, (Z-76001 Zlin, Ceska republika.
Datum vydani: 16.3.2015
I. Technické udaje
Objednavaci cislo 8890013 8890033
Prikon 550 W 850w
Otacky bez zatizeni 0-3000 min-1 0-2800 min-!
Pocet piiklepii 0-28000 min-"1 0-44800 min-1
Upinaci rozsah 1,5-13mm 1,5-13mm
Max. priimér vrtdni

- do dieva 20mm 25mm

«do oceli 10mm 13mm

« do zdiva 13mm 13mm
Napdjeci napéti/frekvence 220-240 V~50 Hz 220-240 V~50 Hz
Zavit vietena 1/2"-20 UNF 1/2"-20 UNF
Hmotnost 1,8kg 2,4kg
Kryti 1P20 1P20
Izolace dvojitd ochrana dvojitd ochrana

Hladina akustického tlaku; nejistota K
Hladina akustického vykonu; nejistota K

Max. hladina vibraci ap, |p pro vrtni's piklepem *); nejistota K
Max. hladina vibraci ap, p pro vrtani bez piiklepu *); nejistota K

81dB(A); K==3
94 dB(A); K==+3

6,3 m/s2; K=+1,5
13m/s2; K=+1,5

90 dB(A); K=+3
102 dB(A); K==3

13,7 m/s2; K=+1,5
1,5m/s2; K==+1,5

Il. Charakteristika

Elektrické vrtacka s ptiklepem Extol Premium® 8890013
28890033 je urcena k vrtani s piiklepem do betonu, cihel,
kamene ¢ jinych stavebnich materiélli nebo bez pfiklepu
do dreva, kovl a umélych hmot. Diky elektronické regulaci
otacek a prepinatelnému sméru otdceni vietene, naléza
uplatnéni také pfi dotahovani ¢i povolovéni Sroubd a vrutd.
Pogumovand povrchova dprava zpiijemiuje drzeni, thumi
vibrace a zvysuje odolnost proti skluzu pfi drZeni.

lll. Soucasti
a ovladaci prvky

A UPOZORNENI

* Popis pristroje je proveden na modelu 8890033. Ovlddaci
prvky modelu 8890013 maji totoznou funkci jako u modelu
8890033.

*)« Deklarovana souhrnna hodnota vibraci a deklaro-
vana hodnota emise hluku se zméfila v souladu se
standardni zkuSebni metodou a smi se pouZit pro
porovnani jednoho néfadi s jingm. Deklarovand sou-
hrnnd hodnota vibraci a deklarovand hodnota emise
hluku se smi také pouzit k predbéznému stanoveni
expozice.

A VYSTRAHA
* Emise vibraci a hluku béhem skutecného pouzivani
nafadi se mdze liSit od deklarovanych hodnot

cz

Tabulka 1

v zdvislosti na zplisobu, jakym se néfadi pouZiva,
zejména jaky se opracovava druh obrobku.

* Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané
obsluhujici osoby, kterd jsou zalozena na zhodnoceni
expozice ve skute¢nych podminkéch pouZivani (poci-
tat se viemi ¢astmi pracovniho cyklu, jako je cas, po
ktery je nafadi vypnuto a kdy béZi naprazdno kromé
Casu spusténi).
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Obr.1, Popis-pozice

1. Sklicidlové hlava

2. Objimka piedni rukojeti

3. Hloubkovy doraz

4. Prepinac rezimu prace; vrtani s priklepem, nebo bez pfiklepu
5. Prepina sméru otaceni

6. Veétraci otvory motoru

7. Hlavni rukojet

8. Aretacni tlacitko provozniho spinace
9. Privodni kabel

10. Provozni spina¢

11. Reguldtor otdcek

12. Pfedni rukojet
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IV. Pfed uvedenim
do provozu

A UPOZORNENI

* Pied pouzitim si prectéte cely navod k poutziti
a ponechte jej pfiloZeny u vyrobku, aby se
s nim obsluha mohla seznamit. Pokud vyrobek
komukoli piijcujete nebo jej prodavate, pfilozte
k nému i tento navod k pouziti. Zamezte poskoze-
ni tohoto navodu.

o Pfed jakymkoli nastavovanim nebo sefizovanim vrtacky
vytdhnéte jeji pfivodni kabel ze zdsuvky elektrického
proudu.

o Pred pouZitim zkontrolujte, zda vrtacka a napéjeci kabel
nejsou poskozeny. V pipadé poskozeni vrtacku nepo-
uZivejte a zajistéte jeji opravu v autorizovaném servisu
znacky Extol® (viz kapitola Cisténi, drzba, servis).

NASAZENIi PREDNI RUKOJETI
1. Objimku piedni rukojeti roztahnéte otaéenim
predni rukojeti.

2. Sestavu piedni rukojeti nasad'te na krk vrtacky
(obr.1) a natocte ji do pozadované polohy.

3. Sestavu pomocné rukojeti zafixujte utazenim
rukojeti.

A UPOZORNENI

* Vrtacku vZdy pouZzivejte s pevné nainstalovanou predni
rukojeti, nebot jen tak Ize nejlépe zajistit kontrolu nad
vedenim a drZenim ndfadi.

UCHYCENI/VYMENA NASTROJE
1. Sklicidlo hlavy rozeviete skli¢idlovym klicem.

2. Do sklicidla hlavy zasuiite nastroj (vrtak s val-
covou stopku i bit s Sestihrannou stopkou) tak
hluboko, aby byl dostatecné zajiStén pfi rotaci.

3. Nastroj fadné zajistéte utazenim klicem.

* Pro vyménu ndstroje postupujte vyse popsanym
postupem.

Obr. 2
NASTAVENI HLOUBKY VRTANI
HLOUBKOVYM DORAZEM
* K nastaveni hloubky vrtaného otvoru je uréen hloub-
kovy doraz.

1. Povolte piedni rukojet jejim otacenim.

2. Do zpriichodnéného otvoru v objimce piedni
rukojeti zasuiite hloubkovy doraz. Posunutim
hloubkového dorazu nastavte hloubku vrtani
(Ize vyuzit méfitka na hloubkovém dorazu).
Konec hloubkového dorazu zarovnejte se $pi¢-
kou vrtaku.

Obr.3, nastaveni hloubky vrtani

3. Hloubkovy doraz zajistéte otacenim rukojeti.

NASTAVENI REZIMU PRACE VRTANI
S PRIKLEPEM A BEZ PRIKLEPU

A UPOZORNENI

* Penastavovani rezimu prace nikdy neprovadéjte za
chodu vrtacky. Takovy zasah miiZe zpdsobit jeji posko-
zeni bez néroku na bezplatnou zaruéni opravu.

* ReZim préce nastavte pomoci prepinace rezimu prace
dle nésledujici tabulky:
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ReZim pro vrtani bez
piiklepu

Rezim pro vrtani
s piiklepem

Tabulka 2

V. Zapnuti vrtacky

1. Zkontrolujte, zda napéti v zasuvce odpovida
hodnoté uvedené na stitku vrtacky a zkontro-
lujte stav vidlice napajeciho kabelu.

2. Vidlici privodniho kabelu zastr¢te do zasuvky
elektrického napéti.

3. Nastavte regulator otacek/priklepti na pozado-
vanou urovei.

* Nastaveni reguldtoru
otacek pro praci s nej-

* Nastaveni regulatoru
otdcek pro prdci s nej-
vyssimi otdckami.

A UPOZORNENI:
* Urovefi rychlosti ota¢ek motoru Ize prenastavovat za
chodu vrtacky, nikoli viak pfi zatizeni.

= Velikost otacek v ramci prednastaveni je urcena také
mirou stisknuti provozniho spinace.

* Pocet otacek/priklep( je zavisly na vrtaném materidlu
a na provoznich podminkdch. Nastaveni requlatoru
otacek provedte nejlépe zkusebnim chodem na vzor-
ku vrtaného materiélu.
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4. Piepinacem sméru otaceni nastavte smér
otaceni vietena vrtacky.

A UPOZORNENI

* Neménte smér otaceni, za chodu ¢i dobéhu motoru.
Iména sméru otaceni vietena za chodu mize zpiso-
bit poSkozeni vrtacky bez néroku na zaruku.

* Nepouzivejte levy smér otdceni pro reZim vrtani
s pfiklepem.

5. Stiskem provozniho spinace vrtacku uvedte
do chodu.

= Rychlost otécek vietene vrtacky Ize plynule regulo-
vat mirou stlaceni provozniho spinace.

ARETACE PROVOZNIHO SPINACE

* Pro vétsi pohodli pfi del3i praci je mozné pouzit aretaci
spinace v zapnuté poloze.
= Aretaci aktivujte stiskem aretacniho tlacitka provoz-

niho spinace pfi spinaci zcela stisknutém v poloze
,Zapnuto”.

= Aretaci deaktivujte lehkym stiskem zaaretovaného
provozniho spinace.

Poznamka:
* Pfed zapocetim prace si funkci aretace spinace vyzkou-
Sejte pfi odpojeném privodnim kabelu.

VI. Vypnuti vrtacky
= Uvolnéte stisknuty provozni spinac.

* \ piiipadé, Ze je pfi prdci pouZita aretace spinace
v zapnuté poloze, deaktivujte aretaci lehkym stiskem
zaaretovaného spinace a poté spinac uvolnéte.
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VII. Od kazy na gtl’tek ¢) Pred pouzitim nafadi je nutno se proti nara- IX. vgeobecné ¢) Elektrické nafadi se nesmi vystavovat desti,
. di fadné zapfit. Toto ndfadi produkuje vysoky v . vihku nebo mokru. Vnikne-Ii do elektrického
api ktOg ra my vystupni kroutici moment a bez fddného zapreni bez pecn ostni po kyny ndradi voda, zvysuje se nebezpe(i tirazu elektrickym

EXTOL 5" 220 s proti ndradi be"heronv c“inn’ost‘i miiZe do{‘it,ke ztrdté proudem.
max. & 13 mm | n,=0-3000 min" kontroly, kterd miiZe vyustit v poranéni osob.
= @[O0 d) Pi provadéni &innosti, kde se obrabéci
MadalBala.s.» ppfr.'fu"i‘fgﬂi c € E nastroj miize dotknout skrytého vedeni
CZ76001Zln — nebo svého vlastniho pfivodu, drite elekt-
G romechanické naradi za tichopové izolované

povrchy. Dotyk obrdbéciho ndstroje se , Zivym* vodi-
Cem miiZe zplisobit, Ze se neizolované kovové Cdsti
elektromechanického ndfadi stanou Zivymi a mohou
Vést k tirazu uZivatele elektrickym proudem.

A VYSTRAHA!

Je nutno precist vSechny bezpecnostni pokyny, na-

vod k pouzivani, obrazky a piedpisy dodané s timto
naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokynii miize
vést k tirazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo

kvdZnému zranén osob.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
uceliim. Elektrické naradi se nesmi nosit
nebo tahat za privod, ani se nesmi tahem za
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

®
EXTOL
850 W|220-240V~50Hz | 2,4 kg /eap @D &
=0-2800min™ | Max. @ 13 Vv @ O
- — — ﬁ 2) Bezpecnostni pokyny v piipadé pouZiti dlou-
@ c € = hych vrtaki

Produced by Madal Bala.s.

pimporinapigoiecioonzn @ X T O l.eu

8890033
Vyrazem , elektrické ndfadi” ve vsech ddle uvedenych

vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napd-
jené (pohyblivym privodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterif (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisté je nutné udrzovat v Cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaji pricinou nehod.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluZovaci pfivod vhodny
pro venkovni poutiti. Pouzivdni prodluZovaciho
privodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpeci

a) Nikdy nepouzivejte stroj na vyssi otacky, nez drazu lektrickyim proudem.

jsou maximalni jmenovité otacky vrtaku. Pri
vyssich otdckdch je pravdépodobné, Ze se vrtdk ohne,
jestlize se nechd tocit volné, aniz by byl v kontaktu

s obrobkem, coZ miiZe vést k poranéni osob.

f) Pouziva-li se elektrické naradi ve vlhkych
prostorech, je nutné pouZivat napajeni chra-
néné proudovym chranicem (RCD). Pouzivdni
RCD omezuje nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

@ Pfed pouzitim vyrobku si prectéte
cely ndvod k pouZiti.

c € Spliuje prislusné harmonizované b
pravni predpisy EU.

b) Elektrické nafadi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji hoilavé kapaliny, plyny nebo prach.
V elektrickém ndradi vznikayji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary. 3

-

Na zacatku vrtani je nutno mit vzdy nizké
otacky a $picka vrtaku se musi dotykat
obrobku. Pfi vyssich otdckdch je pravdépodobné, Ze
se vrtdk ohne, jestliZe se nechd tocit volné, aniz by byl
v kontaktu s obrobkem, coz miiZe vést k poranéni osob.

Pojem ,proudovy chrdnic (RCD)” miize byt nahrazen
pojmem ,hlavnijisti¢ obvodu (GFCI)” nebo ,jisti¢
unikajiciho proudu (ELCB)".

BEZPECNOST OSOB

D Zafizeni tfidy ochrany Il.
Dvojitd izolace.

-

PFi prdci pouzivejte certifikovanou ¢) Jenutno tladit pouze v pfimém sméru s vrta- < PH poutivini elektrického nifadije nutno a) Pii pouzivani elektrického nafadi musi byt
ochranu zraku a sluchu s dostatec- kem a nesmi se piisobit nadmérnym tlakem. zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i obsluha pozorn, musi se vénovat tomu, co

nou Grovni ochrany. Pfi vrtani do Virtdky se mohou ohnout, a mohou prasknout nebo obsluha vyrusovdna, miZe ztratit kontrolu nad pro- prévé dél4, a musi se soustiedit a stiizlivé
@ zdiva také certifikovanou ochranu Zpiisobit ztrdtu kontroly, co? miiZe vést k poranéni osob. vddénou cinnosti. uvazovat. Elektrické néfadi se nesmi pousi-

dychacich cest. 2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického
naradi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S nafadim, které ma ochranné

vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo léki. Chvilkovd nepozor-
nost pri pouZivani elektrického ndradi mize vést

k vdZnému poranéni osob.

* Pfivrtani do materidldi, pfi némz vznikd prach, napf.
pfi vrtani do zdiva, zajistéte odsavani prachu prostred-
nictvim dalsi osoby pouzitim vhodného priimyslového
vysavacepfiloZenim hubice vysavace k vrtanému mistu
a rovnéz pouzivejte certifikovanou ochranu dychacich

Vyjadfuje rok, mésic vyroby a €islo

Sériové Cislo AP
vyrobni sériové produktu.

Tabulka 3 b) PouZivat osobni ochranné pracovni pro-

VIIl. Bezpecnostni pokyny

pro vrtacky

1) Bezpednostni pokyny pro viechny pracovni
Cinnosti

a) Pfivrtanis pfiklepem je nutno pouzivat

ochranu sluchu. Vystaveni viivu hluku mize
zplisobit ztrdtu sluchu.

b) Je tieba pouZivat pfidavnou rukojet. Ztrata

kontroly miiZe zpiisobit poranéni osob

cz

spojeni se zemi, se nesmi pouZivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tipravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

cest s dostatecnou rovni ochrany. Zajistéte vétrani
prostoru. Vdechovani prachu je zdravi Skodlivé.K
odsdvani prachu nepoufzivejte vysavac urceny k klidu
domdcnosti.

Stroj provozem generuje elektromagnetické
@ pole, ktery mlize negativné ovlivnit fungovani

aktivnich i pasivnich Iékafskych implantatd
(kardiostimulatord) a ohrozit Zivot uZivatele. Pfed pouzi-

vanim tohoto naradi se informujte u lékare ¢i vyrobce
implantdtu, zda mlzete s timto pfistrojem pracovat.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych predmétd, jako napf. potrubi, télesa
ustredniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je véts, je-1i
vase télo spojeno se zemi.

u [ ] u
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stfedky. Vzdy pouZivat ochranu oi. Ochranné

pomiicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv

s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo
ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami

prdce, snizuji nebezpeci poranén osob.

¢ Je nutno vyvarovat se nelimysinému spus-

téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac
pred zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo
pfi pfipojovani bateriové soupravy, zveda-
nim ¢i prenaSenim nafadi v poloze vypnuto.
Prendseni ndfadi s prstem na spinaci nebo zapojo-

Cz




vdni vidlice ndradi se zapnutym spinacem miZe byt
pricinou nehod.

d) Pfed zapnutim nafadi je nutno odstranit
viechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ziistane pripevnén
k otdcejici se Cdsti elektrického ndfadi, miiZe byt
pricinou poranéni osob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bezpe¢-
né dosahne. Obsluha musi vidy udrzovat sta-
bilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi kontrolu
nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych situacich.

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit
volné odévy ani Sperky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych casti. Volné odévy, sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se ¢dstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostiedky pro pfipojeni
zafizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pripojila
a spravné pouZivala. PouZiti téchto zafizeni mize
omezit nebezpeci zptisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpe¢nosti naradi. Neopatrnd cinnost miize ve
Zlomku vteriny zplsobit zdvazné poranéni.

4) POUZiVANi A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADI

a) Elektrické naradi se nesmi pretézovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,

které je urcené pro provadénou praci. Sprdvné

elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze ovlddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) Pfed jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prislusenstvi nebo pred uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického naradi, je-li odni-
matelna. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického
ndradi.
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d) Nepouzivané elektrické naradi je nutno skla-
dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
natadi pouzivaly. Elektrické ndradi je v rukou
nezkusenych uZivateli nebezpecné.

e) Elektrické naradi a prislusenstvi je nutno
udrZovat. Je tieba kontrolovat sefizeni
pohybuijicich se casti a jejich pohyblivost,
soustiedit se na praskliny, zlomené soudasti
a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou
ohrozit funkci elektrického naradi. Je-li
nafadi poskozeno, pred dalSim pouZitim je
nutno zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je
zplisobeno nedostatecné udrZovanym elektrickym
ndradim.

=

Rezaci nastroje je nutno udriovat ostré

a Cisté. Sprdvné udrZované a naostfené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl predepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, ato s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického
ndfadi k provddeéni jinych cinnosti; neZ pro jaké bylo
urceno, miize vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a iichopové povrchy je nutno udrzo-
vat suché, Cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopové povrchy neumoZiiuji v neocekdvanych
situacich bezpecné drzeni a kontrolu ndfadi.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického nafadi je nutno svéio-
vat kvalifikované osobé, ktera bude pouii-
vat identické nahradni dily. Timto zpiisobem
bude zajisténa stejnd drover bezpecnosti elektrické-
ho ndradi jako pred opravou.
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X. Cisténi, adrzba, servis

A UPOZORNENI

* Pfed CiSténim Ci jakoukoli jinou Udrzbou vzdy vytéh-
néte vidlici pfivodniho kabelu ze zdsuvky elektrického
napéti!

* Udrzujte cisté vétraci otvoru, aby nedochazelo
k prehfivani motoru v diisledku nedostatecného
chlazeni proudem vzduchu.

* K ¢iSténi pouZivejte vlhky hadik namoceny v roz-
toku sapondtu, zamezte vniknuti vody do naradi.
NepouZivejte zddné agresivni cistici prostfedky a orga-
nickd rozpoustédla. Vedlo by to k poskozeni plastového
krytu ndradi.

KONTROLA/VYMENA UHLIKU

* Pokud je béhem chodu naradi patrné jiskreni uvnitf
nebo je-li jeho chod nepravidelny, nechte v autorizo-
vaném servisu znacky Extol® zkontrolovat opotfebeni
uhlikovych kartacd, které se nachdzeji uvnitf nafadi.
Kontrolu a vyménu smi provddét pouze autorizovany
servis znacky Extol®, nebot je nutny zasah do vnitnich
(dsti pfistroje. Servisni mista naleznete na webovych
strankach v dvodu ndvodu. Uhliky musi byt vyménény
origindInimi kusy.

* Pro opravu pfistroje musi byt pouzity originlni dily
vyrobce.

* \/ piipadé potieby zarucni opravy se obratte na prodej-
ce, u kterého jste vyrobek zakoupili, ktery zajisti opravu
v autorizovaném servisu znacky Extol®. Pro pozaru¢ni
opravu se obratte pfimo na autorizovany servis znacky
Extol® (servisni mista naleznete na webovych strankéch
v tivodu navodu).
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XI. Skladovani

* O(istény pristroj skladujte na suchém misté mimo
dosah déti s teplotami do 45°C. Naradi chrante pred
piimym slunecnim zafenim, sélavymi zdroji tepla
a vlhkosti.

XIl. Likvidace odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

* Dle smérnice (EU) 2012/19 nesmi byt nepouZzitelné elek-
trozafizeni vyhazovano do komundlniho odpadu
z diivodu obsahu nebezpecnych latek pro Zivotni pro-
stiedi, ale musi byt odevzdano k ekolo-
gickeé likvidaci do zpétného shéru elek-
trozafizeni. Informace o shérnych mis-
tech elektrozafizeni a podminkach
shéru obdrZite na obecnim ufadé nebo

u prodavajiciho. I

XIll. Zaruéni doba
(prava z vadného plnéni)

* Na vyrobek se vztahuje zdruka (odpovédnost za vady)
2 roky od data prodeje. Pozadé-li o to kupujici, je proda-
vajici povinen kupujicimu poskytnout zaruéni podminky
(préva z vadného plnéni) v pisemné formé dle zdkona.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zérucni opravu zhofi se obratte
na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozarucni opravu se miiZete také obratit
na nd$ autorizovany servis.
V piipadé dotazli Vém poradime na servisni lince
222 745 130; e-mail: servis@madalbal.cz
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EU Prohlaseni o shodé

Pfedméty prohlaseni-modely, identifikace vyrobkii:

Extol® Premium 8890013; 500 W
Extol® Premium 8890033; 850 W

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze vyse popsany predmét prohlasent je ve shodé se vSemi pfislusnymi ustanovenimi harmonizacnich prévnich predpist
Evropské unie: 2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; Toto prohlaeni se vyddvé na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (vcetné jejich pozménujicich pfiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-1:2018; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021;
ENIEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013; EN [EC 63000:2018.

Kompletaci technické dokumentace (2006/42 ES) proved| Martin Senky se sidlem na adrese spolenosti
Madal Bal a.s., Primyslova zéna PFiluky 244, 760 01 Zlin, Ceska republika.
Technickd dokumentace (2006/42 ES) je k dispozici na vy3e uvedené adrese spolecnosti Madal Bal, a.s.

Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: Zlin 25.10.2022

Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:
—

é —
g L,
Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolecnosti

CZ ST ;E)(.Tl.'.lﬂ.PR.EI\;IIU.I\/I.

Uvod

Vazeny zdkaznik,

dakujeme za doveru, ktord ste prejavili znacke Extol® zakdpenim tohoto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eur6pskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obrétte na nase zédkaznicke a poradenské centrum:

extol.sk Fax:+421 221292091

Distribitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.o., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava

Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Déatum vydania: 16.3.2015

I. Technické udaje

Tel.: +421 2212920 70

Objednavacie cislo 8890013 8890033
Prikon 550 W 850 W
Otacky bez zataZenia 0-3000 min-1 0-2800 min-1
Pocet priklepov 0-28000 min-! 0-44800 min-1
Rozsah upinania 1,5-13mm 1,5-13mm
Max. priemer vitania
+dodreva 20mm 25mm
+doocele 10mm 13 mm
+domuriva 13 mm 13 mm
Napéjacie napétie/frekvencia 220-240 V~50 Hz 220-240V~50 Hz
Zévit hriadela 1/2"-20 UNF 1/2"-20 UNF
Hmotnost 1,8kg 2,4kg
Krytie IP20 IP20
|zolacia dvojitd ochrana dvojitd ochrana

Hladina akustického tlaku; odchylka K
Hladina akustického vykonu; odchylka K

Max. hladina vibracii a, |p na vftanie s priklepom *); neistota K
Max. hladina vibracii ay p na vitanie bez priklepu *); neistota K

81dB(A); K==3
94 dB(A); K=+3

6,3 m/s2; K==+1,5
13m/s2; K=+1,5

90 dB(A); K=+3
102 dB(A); K==£3

13,7 m/s2; K=+1,5
1,5m/s2; K==+1,5

¥)  Deklarovana stihrnna hodnota vibracii a deklarovana
hodnota emisie hluku sa zmerala v silade so $tandard-
nou skiisobnou metddou a smie sa pouZit na porov-
nanie jedného ndradia s inym. Deklarovand sihrmné
hodnota vibrdcii a deklarovand hodnota emisie hluku
sa smie tieZ pouZit na predbezné stanovenie expozicie.

A VYSTRAHA
* Emisia vibrdcii a hluku pocas skutocného pouzivania
naradia sa moze lisit od deklarovanych hodnot
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Tabulka 1

v zdvislosti od spdsobu, akym sa ndradie pouZiva,
najma aky sa opracovéva druh obrobku.

* Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu
obsluhujicej osoby, ktoré sii zaloZené na zhodnoteni
expozicie v skutocnych podmienkach pouzivania
(pocitat so vSetkymi castami pracovného cyklu, ako
je €as, ked'je ndradie vypnuté a ked bezi naprazdno

okrem Casu spustenia).
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Il. Charakteristika

Elektrickd vitacka s priklepom Extol Premium® 8890013
8890033 je urcend na vitanie s priklepom do betonu,
tehly, kamena alebo inych stavebnych materidlov alebo
bez priklepu do dreva, kovov a umelych hmot. Vdaka
elektronickej requldcii otacok a moznosti prepinania smeru
otdcania hriadela, nachddza uplatnenie tieZ pri dotahovani
¢ uvolfiovani skrutiek.

Pogumovand povrchova tprava sprijemniuje drZanie, timi
vibrécie a zvysuje odolnost proti sklzu pri drzani.

Ill. Sucasti
a ovladacie prvky

A UPOZORNENIE

* Popis pristroja je prevedeny na modele 8890033.
Ovlédacie prvky modelu 8890013 majti rovnaku funkciu
ako u modelu 8890033.

0br.1, Pozicia-Pozicia

1.
2.
3.

10.
1.

12.

Hlava sklucovadla
Objimka prednej rukovate
Hibkovy doraz

Prepinac reZimu prdce; vitanie s priklepom, alebo bez
priklepu

Prepinac smeru otdcania

Vetracie otvory motora

Hlavnd rukovat

Aretacné tlacidlo prevadzkového spinaca
Privodny kabel

Prevadzkovy spinac

Reguldtor otacok

Predna rukovat

Obr.1
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IV. Pred uvedenim
o prevadzky

A UPOZORNENIE

* Pred pouzitim si precitajte cely navod na pouzitie
a nechajte ho prilozeny u vyrobku, aby sa s nim
obsluhujiici mohol zoznamit. Ak vyrobok nieko-
mu poziciavate alebo predavate, prilozte k nemu
aj tento navod na poutzitie. Nedovolte, aby sa
tento navod znehodnotil.

* Pred kazdym nastavovanim alebo zostavovanim vitacky
vytiahnite jej privodny kébel zo zasuvky elektrického
pridu.

* Pred pouZitim skontrolujte, ¢i vitacka a napéjaci kabel
nie sd poskodené. V pripade poskodenia vitacku nepo-
uZivajte a zaistite jej opravu v autorizovanom servisu
znacky Extol® (pozri kapitola Cistenie, Gdrzba, servis).

NASADENIE PREDNEJ RUKOVATE

1. Objimku prednej rukovite roztiahnite otaca-
nim prednej rukovate.

2. Zostavu prednej rukovite nasad'te na krk vitac-
ky (obr.1) a natocte ju do pozadovanej polohy.

3. Zostavu pomocnej rukovite zafixujte utiahnu-
tim rukovte.

A UPOZORNENIE

* Vftacku vzdy pouzivajte s pevne naintalovanou pred-
nou rukovatou, pretoze len tak je mozné zaistit kontrolu
nad vedenim a drZanim naradia.

UCHYTENIE/VYMENA NASTROJA

1. Sklucovadlo hlavy rozovrite klticom na
sklucovadla.

2. Do sklucovadla hlavy zastrcte nastroj (vrtak
s valcovitou stopku i bit s Sesthrannou stop-
kou) tak hl‘boko, aby bol dostatocne zaisteny
pri rotacii.

3. Nastroj riadne zaistite utiahnutim klicom.

* Pri vymene ndstroja postupujte vy33ie popisanym
postupom.
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Obr.2

NASTAVENIE HLBKY VRTANIA HLBKOVYM
DORAZOM

* Na nastavenie hlbky otvoru, ktory budete vftat, je urce-
ny hibkovy doraz.

1. Povolte prednii rukovat otacanim.

2. Do priechodného otvoru v objimke prednej
rukovite zastréte hibkovy doraz. Posunutim
hibkového dorazu nastavte hibku vftania (je
mozné vyuzit meritko na hibkovom doraze).
Koniec hibkového dorazu zarovnajte so $pickou
vrtaku.

0br.3, nastavenie hibky vitania

3. Hibkovy doraz zaistite otacanim rukovite.

NASTAVENIE REZIMU PRACE VRTANIE
S PRIKLEPOM A BEZ PRIKLEPU

A UPOZORNENIE

* Zmenu nastavenia rezimu prace nikdy nevykondvajte
pocas chodu vitacky. Taky zasah moze sposobit posko-
denie bez néroku na bezplatnu zaru¢nd opravu.

* ReZim préce nastavte pomocou prepinaca rezimu préce
podla nasledujticej tabulky:
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ReZim pre vftanie bez
priklepu

ReZim pre vitanie
s priklepom

Tabulka 2

V. Zapnutie vitacky

1. Overte, ¢i hodnota napitia v zasuvke zodpove-
da hodnote uvedenej na Stitku vitacky a skont-
rolujte stav vidlice napajacieho kabla.

2. Koncovku privodného kabla zastrcte do zasuv-
ky elektrického napitia.

3. Nastavte regulator otacok/priklepu na pozado-
vanu troven.

* Nastavenie regulatora
otacok pre pracu s naj-

* Nastavenie reguldtora
otdcok pre prdcu s naj-
vyssimi otdckami.

A UPOZORNENIE:
o U drovne rychlosti otdcok motora mozete menit nasta-
venie za chodu vitacky, nie vSak pri zatazeni.

= Velkost otacok v ramci nastavenia je urcend aj mie-
rou stlacenia prevadzkového spinaca.

* Pocet otacok/priklepu je zavisly od materiélu,
ktory budete vitat a od prevadzkovych podmienok.
Nastavenie reguldtora otécok prevediete skiSobnym
chodom na vzorke materialu, do ktorého budete vftat.

4. Prepinacom smeru otacania nastavte smer ota-
cania hriadela vitacky.

A UPOZORNENIE

* Nemente smer otacania, za chodu ¢i dobiehaniu
motora. Zmena smeru otdcania hriadela za chodu
méze sposobit poskodenie vitacky bez ndroku na
zaruku.

* NepouZivajte lavy smer otdcania v reZime vitanie
s priklepom.
5. Stlacenim prevadzkového spinaca vitacku uve-
diete do chodu.

= Rychlost otdcok hriadela vitacky mozete plynulo
regulovat mierou stlacenia prevadzkového spinaca.

ARETACIA PREVADZKOVEHO SPINACA
* VdcSie pohodlie pri dIh3ej praci vdim umozni pouZitie
aretdcie spinaca v zapnutej polohe.

= Aretdciu aktivujete stlacenim aretacného tlacidla
prevddzkového spinaca pri spinaci dplne stlacenom
v polohe ,zapnuté”,

= Aretaciu deaktivujete lahkym stlacenim aretovaného
prevédzkového spinaca.

POZNAMKA:

o Skor, nez zacnete pracovat si funkciu aretacie spinaca
vyskusajte s odpojenym privodnym kablom.

VI. Vypnutie vitacky
= Uvolnite stlaceny prevadzkovy spinac.

oV pripade, Ze je pri praci pouZitd aretdcia spinaca
v zapnutej polohe, deaktivujte aretéciu lahkym stlace-
nim aretovaného spinaca a potom spinac uvolnite.
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VII. Odkazy na stitok
a piktogramy

® 550 W | 220-240 V~50 Hz | 1,8kg
ExTDL max. @ 13mm | n;=0-3000 min"'
8890013 @ @
MadalBala.s. * Priim. z6na
Priluky 244 CE X
CZ-76001Zlin —

extol.eu

EXTOL
850 W | 220-240V~50Hz | 2,4 kg /eq = -
n,=0-2800min"' | Max. & 13 mm d’ @ O

CjCex

Produced by Madal Bala.s.

pimpsovinapiu2iiecreonizn @ X T O l.eu

8890033

@ Pred pouitim si preitajte navod
na pouZitie.

c E Spifia prislusné harmonizované
prévne predpisy EU.

D Zariadenie triedy ochrany Il.
Dvojité izoldcia.

Pri praci pouzivajte certifikovanu
ochranu zraku a sluchu s dostato¢-

nou troviiou ochrany. Pri vitani do
@ muriva aj certifikovant ochranu

dychacich ciest.

Sériové dislo Vyjadruje rok, mesiac vyroby a ¢islo

vyrobnej série produktu.

Tabulka 3

VIIl. Bezpecnostné pokyny
pre vitacky
1) Bezpecnostné pokyny pre vietky pracovné
Cinnosti
a) Privitanis priklepom je nutné pouZivat
ochranu sluchu. Vystavenie vplyvu hluku moze
spdsobit stratu sluchu.

b) Je potrebné pouzivat pridavnu rukovat. Strata
kontroly mozZe spasobit poranenie osob
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¢) Pred pouzitim naradia je nutné sa proti nara-
diu riadne zapriet. Toto ndradie produkuje vysoky
vystupny kritiaci moment a bez riadneho zapretia
proti ndradiu pocas cinnosti méZe dojst k strate kont-
roly, ktord méZe vyuistit do poranenia osob.

d) Privykonavani cinnosti, kde sa obrabaci
nastroj moze dotknit skrytého vedenia
alebo svojho vlastného privodu, drite elekt-
romechanické naradie za tichopové izolované
povrchy. Dotyk obrdbacieho ndstroja so , Zivym”
vodicom mdZe spdsobit, Ze sa neizolované kovové
Casti elektromechanického ndradia stanti Zivymi
amozu viest k drazu pouzivatela elektrickym pridom.

2) Bezpecnostné pokyny v pripade pouZitia
dlhych vrtakov
a) Nikdy nepouzivajte stroj na vyssie otacky,
nei si maximalne menovité otacky vrtaka.
Privyssich otdckach je pravdepodobné, Ze sa vrtdk
ohne, ak sa nechd tocit volhe bez toho, aby bol v kon-
takte s obrobkom, co méZe viest k poraneniu osob.

b) Nazadiatku vitania je nutné mat vzdy nizke
otacky a Spicka vrtaka sa musi dotykat obrob-
ku. Pri vyssich otdckach je pravdepodobné, Ze sa vrtdk
ohne, ak sa nechd tocit volne bez toho, aby bol v kon-
takte s obrobkom, co moze viest k poraneniu 0sGb.

¢) Jenutné tlacit'iba v priamom smere s vrta-
kom a nesmie sa posobit nadmernym tlakom.
Vrtdky sa mozZu ohndit; a mézZu praskndit alebo spdso-
bit stratu kontroly, Co mdZe viest k poraneniu 0sdb.

* Pri vftani do materidlov, pri ktorom vznikd prach,
napr. pri vitani do muriva, zaistite odsdvanie prachu
prostrednictvom dal3ej osoby pouZitim vhodného prie-
myselného vysdvaca prilozenim hubice vysdvaca k vita-
nému miestu a takisto pouZivajte certifikovant ochranu
dychacich ciest s dostato¢nou droviiou ochrany. Zaistite
vetranie priestoru. Vdychovanie prachu je zdraviu Skod-
livé. Na odsdvanie prachu nepouzivajte vysavac uréeny
na upratovanie domdcnosti.

Stroj prevddzkou generuje elektromagnetické
@ pole, ktoré mdZze negativne ovplyvnit fungova-

nie aktivnych ¢ pasivnych lekdrskych implanté-
tov (kardiostimulatorov) a ohrozit Zivot pouzivatela. Pred

pouzivanim tohto ndradia sa informujte u lekdra ¢i vyrobcu
implantatu, ¢i moZete s tymto pristrojom pracovat.
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IX. VSeobecné
bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat vsetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vsetkych nasledujiicich
pokynov mdZe viest k tirazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu 0s6b.

Vsetky pokyny a navod na pouzivanie musite
uschovat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahli-
adnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z baterii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrziavat'v cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvaji pricinou nehdd.

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry, ktoré
mézu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pripouzivani elektrického naradia zabraite
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete
ruseni, mdzete stratit kontrolu nad vykondvanou
cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmu ziadnym spdsobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
$0 zemou, sa nesmi pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie s znehodnotené
Upravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo drazu elektrickym pridom.

b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso tistredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo tirazu elektrickym
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¢) Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
censtvo Urazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouZivat na iné
ticely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi cas-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysujii
nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
Zivajte predlZovaci kabel vhodny na vonka-
jSie poutzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
na pouZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo tirazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych
priestoroch, pouZivajte napdjanie chranené
pradovym chrani¢om (RCD). PouZivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo trazu elektrickym
pridom.

Pojem ,pridovy chrdnic (RCD)” méZe byt nahradeny
pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)” alebo ,isti¢
unikajticeho pridu (EL(B)".

3) BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozorna, musi sa venovat tomu,
o prave robi a musi sa sustredit a triezvo
uvazovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-
Zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia méze
viest k vdznemu poraneniu 0sob.

b) Pouzivat osobné ochranné pracovné
prostriedky. Vzdy pouzivajte ochranu oéi.
Ochranné pomdcky ako je napr. respirdtor, bezpec-
nostnd obuv s dpravou proti sSmyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stilade
s podmienkami prdce, zniZuj nebezpecenstvo pora-
nenia 0sb.

¢) Musite zabranit netimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, i je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej supravy, zdvihanim alebo prenasanim
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naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
50 zapnutym spinacom moZe byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraite
vsetky nastavovacie nastroje alebo kltce.
Nastavovaci ndstroj alebo klti¢, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia, méZe
byt pricinou poranenia 0sdb.

e) Obsluha musi pracovat len tam, kde bez-
pecne dosiahne. Obsluha musi vidy udrzi-
avat stabilny postoj a rovnovahu. To umozni
lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvi-
datelhych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. NepouZivajte volné
odevy ani $perky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych ¢asti. Volhé odevy, sperky a dihé
vlasy mézu zachytit pohybujiice sa Casti.

g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri-
pojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajticim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dévodu
rutiny, ktora vychadza z ¢astého pouZivania
naradia, stala samoltibou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
méZe v Zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

POUZIVANIE A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretaZovat.
PouZivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je uréené na vykonavanu pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
prdcu, na ktord bolo skonstruované.

4
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b) NepouZivajte elektrické naradie, ktoré 5)

nejde zapniit a vypnuit spinacom. KaZdé
elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.

¢ Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovu siipravu z elektrického naradia, ak
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je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzujti nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovol'te osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouzivali. Elektrické ndradie je v rukdch nesktse-
nych uzivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujlicich sa ¢asti a ich pohyblivost , zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené sucasti
a akékolvek dalsie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou udrZbou elektrického ndradia.

—
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Rezacie nastroje je treba udrZiavat ostré

a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrusené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokuji o materidl

s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
sa lahsie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v siilade s tymito
pokynmi, takym sposobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. PouZivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych ¢innosti, nez tych pre ktoré
bolo urcené, méZe viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovéte a povrchy na uchopenie je treba
udriavat suché, cisté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-
fiujii v neocakdvanych situdcidch bezpecné drZanie
a kontrolu ndradia.

SERVIS

a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi-
kovanej osobe, ktora bude pouZivat identic-
ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
tiroveri bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
pred jeho opravou.
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X. Cistenie, udrzba, servis

A UPOZORNENIE

* Pred cistenim i akoukolvek inou Udrzbou vytiahnite
vidy vidlicu privodného kabla zo zdsuvky elektrického
napatia!

* UdrZujte Cisté vetracie otvory, aby nedochadzalo
k prehrievaniu motora z dovodu nedostatocného
chladenia priiddom vzduchu.

* Na Cistenie pouZivajte vlhkd handricku namocend v roz-
toku sapondtu, zabrante ale vniknutiu vody do ndradia.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky
a organické rozpustad|a. Mohlo by to sposobit poskode-
nie plastového krytu na ndradi.

KONTROLA/VYMENA UHLIKOV

* Ak je v priebehu chodu néradia viditelné iskrenie vo
vnlitri alebo ak je jeho chod nepravidelny, nechajte
v autorizovanom servise znacky Extol® skontrolovat
opotrebovanie uhlikovych kartécov, ktoré sa nachadzaju
vo vndtri ndradia. Kontrolu a vymenu smie prevadzat
vyhradne autorizovany servis znacky Extol®, pretoZe je
nutny zasah do vndtornych casti pristroja. Servisné mies-
ta ndjdete na webovych strankach uvedenych v ivode
névodu. Uhliky musite vymenit za origindIne kusy.

* Na opravu pristroja musia byt pouzité origindIne diely
od vyrobcu.

* V pripade potreby zarucnej opravy sa obratte na pre-
dajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili a ten zaisti opravu
v autorizovanom servise znacky Extol®. V pripade
opravy po uplynuti zdrucnej doby sa obratte na autori-
zovany servis znacky Extol® (servisné miesta ndjdete na
webovych strankach v ivode ndvodu).

XI. Skladovanie

o Vycisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo
dosahu deti's teplotou do 45°C. Ndradie chrarite pred
priamym sInecnym Ziarenim, sélavymi zdrojmi tepla
avodou.

XIl. Likvidacia odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera
na triedeny odpad.

* Podla smernice (EU) 2012/19 sa nesmie nepouzitelné
elektrozariadenie vyhadzovat do komunélneho odpadu
z dovodu obsahu nebezpecnych latok pre Zivotné pro-
stredie, ale musi sa odovzdat na ekolo-
gicku likviddciu do spatného zberu elek-
trozariadeni. Informdcie o zbernych
miestach elektrozariadeni a podmien-
kach zberu dostanete na obecnom
Grade alebo u predavajiiceho.

XIlll. Zarucna lehota
(prava z chybného
pinenia)

* Na vyrobok sa vztahuje zéruka (zodpovednost za chyby)
2 roky od ddtumu predaja. Ak o to poZiada kupuijdci, je
predavajtici povinny kupujicemu poskytnit zarucné
podmienky (prdva z chybného plnenia) v pisomnej
forme podla zdkona.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zarucnt opravu tovaru
sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obratit
na nés autorizovany servis.
V pripade, Ze budete potrebovat dalSie informacie,
poradime Vam na:
Fax: +421221292091 Tel.: +421221292070
E-mail: servis@madalbal.sk
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EU Vyhlasenie o zhode

Predmety vyhlasenia — modely, identifikacia vyrobkov:

Extol® Premium 8890013; 500 W
Extol® Premium 8890033; 850 W

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze vyssie popisany predmet vyhldsenia je v zhode so v3etkymi prislusnymi ustanoveniami
harmonizaénych pravnych predpisov Eurépskej dnie: 2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Toto vyhldsenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmeiiujucich priloh, pokial existuju),
ktoré sa pouzili na postidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-1:2018; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021;
ENIEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013; EN [EC 63000:2018.

Kompletiziciu technickej dokumentécie (2006/42 ES) vykonal Martin Senkyi so sidlom na adrese spolocnosti
Madal Bal a.s., Priimyslova zéna Pfiluky 244, 760 01 Zlin, Ceskd republika.
Technickd dokumentdcia (2006/42 ES) je k dispozicii na vyssie uvedenej adrese spolocnosti Madal Bal, a.s.

Miesto a datum vydania EU vyhlasenia o zhode: ZIin, 25.10.2022

V' mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:
—

% l/y//

Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolo¢nosti
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Bevezetés

Tisztelt Vasarlo!
Koszonjiik Onnek, hogy megvésarolta az Extol® marka termékét!

A terméket az idevonatkozé eurdpai el6irdsoknak megfelelden megbizhatdsdgi, biztonsdgi és mindséqi vizsgalatoknak

vetettiik ald. Kérdéseivel forduljon a vevészolgdlatunkhoz és a tandcsadd kzpontunkhoz:

Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

www.extol.hu

Gyarto: Madal Bal a. s., Primyslova zona Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasag
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam kéz 2. (Magyarorszdg)

Kiallitas datuma: 16.3.2015

I. Miszaki adatok
Rendelési szam 8890013 8890033
Tipus 8890013 8890033
Teljesitményfelvétel 550w 850 W
Uresjérati fordulatszam 0-3000 1/perc 0-2800 1/perc
Utések szama 0-28000 1/perc 0-44800 1/perc
Befoghato szerszaméatmérck 1,5-13mm 1,5-13mm
Furhaté max. dtmérd

- faba 20 mm 25mm

-acélba 10mm 13 mm

- falba 13 mm 13 mm
Tapfesziiltség/frekvencia 220-240 V~50 Hz 220-240 V~50 Hz
Ors6 menete 1/2"-20 UNF 1/2"-20 UNF
Tomeg 1,8kg 2,4kg
Védettség P20 IP20
Szigetelés kettds szigetelés kettds szigetelés

81dB(A); K=%3
94 dB(A); K==+3

Max. rezgésérték ap, |p (iitvefurds esetén) *); pontatlansag K 6,3m/s2; K=+1,5
Max. rezgésérték ap p (hagyomadnyos firds esetén) *); pontatlansag K 1,3 m/s2; K==1,5

Akusztikus nyomds, bizonytalansag K
Akusztikus teljesitmény, bizonytalansag K

90 dB(A); K==+3
102 dB(A); K=+£3

13,7m/s2; K==+1,5
1,5m/s2; K=+1,5

1. tablazat

*) o Afeltintetett eredd rezgésérték és a deklaralt zajszint szab-
vany szerinti mddszerekkel lett megmérve, és felhasznalha-
t6 azadott elektromos kéziszerszam mds kéziszerszamokkal
vald dsszehasonlitdsdhoz. A feltiintetett rezgésértéket és
adeklaralt zajszintet fel lehet hasznalni a géppel vald mun-
kavégzés okozta terhelések el6zetes meghatdrozésahoz.

A VESZELY!

* A késziilék altal okozott rezgés- és zajterhelés mér-
téke a szerszdm tényleges haszndlata sordn eltérhet

HU

a deklardlt értékektdl, és fiigg a késziilék haszndlati
médjatol, az alkalmazott betétszerszamtol és kiild-
ndsen a megmunkalt munkadarab anyagétol.

* A felhaszndl6 személy védelme érdekében esetleg
biztonsagi méréseket kell végrehajtani a tényleges
terhelések meghatdrozasahoz az adott feltételek
kozott, és figyelembe kell venni azokat az id6ket is,
amikor a késziilék ki van kapcsolva, vagy amikor be
van kapcsolva, de nincs haszndlva.
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Il. Jellemzok

Az Extol Premium® 8890013 és az 8890033 tipusu elek-
tromos iitveftird géppel (iitvefiirds bekapcsoldsaval)
betonba, tégldba, kébe vagy mds épitanyagba, illetve
(iitvefurds nélkiil) faba, fémbe vagy miianyagokba lehet
furatokat frni. Az elektronikus fordulatszabdlyozdsnak
és a forgdsiranyvaltasnak koszonhetéen a firdgépet
csavarok és anyak meghtzasdra és meglazitasdra, vagy
facsavarok behajtsara is lehet haszndlni.

A gumis bevonat kényelmes, biztonsagos és cstisza-
smentes fogdst tesz lehet6vé, illetve csokkenti a kézre
hatd rezgésterhelést.

Il. A késziilék részei és
mukodteto elemei

A FIGYELMEZTETES!

o A késziilék leirdsa az 8890033 tipusra vonatkozik. Az
8890013 hasznalata és mikodtetd elemei azonosak az
8890033 hasznélataval és miikodtetd elemeivel.
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1. abra. Tételszamok és megnevezések
1. Tokmanyfej

2. Eliils6 fogantyd bilincs

3. Mélységiitkozo

4. Furds/iitvefiras izemmad kapcsold
5. Forgdsiranyvalté kapcsold

6. Motor szell6zonyilasok

7. F6 markolat

8. Kapcsoldrogzité gomb

9. Halézati vezeték

10. Miikodtetd kapcsold

11. Fordulatszam-szabalyozé

12. Eliilsé fogantyt

1. abra

HU




IV. Uzembe helyezés el6tt

A FIGYELMEZTETES!

* A termék hasznalatha vétele el6tt a jelen itmu-
tatot olvassa el, és azt a termék kozelében térol-
ja, hogy mas felhasznaldk is el tudjak olvasni.
Amennyiben a terméket eladja vagy kolcsonadja,
akkor a termékkel egyiitt a jelen hasznalati
utmutatot is adja at. A hasznalati utmutatot
védje meg a sériilésektdl.

* Barmilyen bedllitdsi munka, szerszamcsere, karban-
tartds vagy tisztitds el6tt a késziilék halézati vezetékét
hiizza ki a fali aljzathol.

* Minden haszndlatba vétel el6tt ellendrizze le a frdgép
és a hdldzati vezeték sériilésmentességét. Amennyiben
a furégép sériilt vagy meghibdsodik, akkor forduljon az
Extol® mérkaszervizhez (lasd a Tisztitas, karbantartas,
szerviz fejezetben leirtakat).

AZELULSO KAR FELSZERELESE
1. Azeliilsé kar fogantyijanak az elforgatasaval
nyissa szét a bilincset.

2. Azeliils6 kart huzza r a furdgép nyakrészére
(lasd az 1. abrat), majd allitsa be a kivant hely-
zetbe.

3. Azeliils6 kar fogantyijanak az ellenkezd ira-
nyu elforgatasaval hizza meg a bilincset.

A FIGYELMEZTETES!

* A furégépet csak az eliilsé fogantyi felszerelésé-
vel hasznalja, mert csak igy biztosithato bizton-
sagos munka és a gép feletti uralom megtartasa.

SZERSZAMOK BEFOGASA / CSEREJE
1. Atokmanykulccsal a tokmanyt nyissa ki.

2. Atokmanyba dugja be a hengeres szarii firot
vagy a hatszog szdru csavarozo bitet (a szers-
zam hosszatol fiiggden lehetdleg iitkozésig).

3. Atokmanykulccsal jol huzza meg a szerszamot.

* A szerszdmcserét kezdje a szerszam kivételével, majd
a fentiek szerint fogja be az uj szerszdmot.
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2. abra

A FURASMELYSEG BEALLITASA AZ UTKOZOVEL
o Afurasmélységet a mélységiitkdzvel lehet bedllitani.
1. Lazitsa meg az eliilso fogantyut.

2. Abilincsen talalhato furatba dugja be a mély-
ségiitkozot. A mélységiitkozo mozgatasaval
allitsa be a kivant furasmélységet (ehhez
haszndlhatja a mélységiitkozén talalhato ska-
lat is). A kiindulashoz a mélységiitkozo végét
allitsa be a fiiré végével egy sikba.

3. abra, A furatmélység beallitasa

3. Amélységiitkozot a fogantyii elforgatasaval
rogzitse a bilincshen.

FURAS / UTVEFURAS UZEMMOD
BEALLITASA

A /N\ FIGYELMEZTETES!

* Az orsé forgasa kozben iizemmédot véltoztatni tilos!
Ellenkez6 esetben a gép meghibdsoddsara vonatkozo
garancia érvényét veszti.

* Az iizemmédot a kdvetkez6 tablazatban lathato képek
szerint dllitsa be:
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Hagyoményos furds

-

Utvefdras

o

2. tablazat

V. A furogép bekapcsolasa

1. Afirégép elektromos halézathoz valé csatla-
koztatdsa eldtt ellendrizze le, hogy a halézati
fesziiltség megfelel-e a tipuscimkeén feltiinte-
tett tapfesziiltségnek.

2. Avillasdugot csatlakoztassa az elektromos
aljzathoz.

3. Afordulatszam/iitésszam szabalyozé gombot
allitsa be a kivant értékre.

* Afordulatszdm szabd-
lyozé gomb bedllitdsa lyozé gomb bedllitdsa
a legkisebb fordulats- alegnagyobb fordulat-
zémra. szamra.

o Afordulatszam szaba-

A FIGYELMEZTETES!
* Afordulatszam az orsé forgdsa kozben (iiresjarathan) is
megvaltoztathatd (terhelés esetén azonban nem).

= Az adott fokozatban a mikddtetd kapcsold beny-
omésanak a mértékével finoman szabalyozhatja
a fordulatszdmot.

* A fordulatszam/iitésszam fiigg a firt anyagtol és az
lizemeltetési feltételektdl. A megfeleld fordulatszam
meghatdrozasahoz végezzen probafurdst egy hulladék
anyagon.
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4. Aziranyvalté kapcsoldval allitsa be a fliréorso
forgasiranyat.

A FIGYELMEZTETES!

* Ne véltson forgdsirdnyt az ors6 forgdsa kdzben. Ha
forgd orsé mellett valt forgasiranyt, akkor a furdgép
meghibasodhat (erre nem vonatkozik a garancia).

o {Jtvefdrés esetén balos forgdsiranyt (a firdshoz)
hasznalni tilos.

5. Afirdgépet a miikodteté kapcsolo henyomasa-
val kapcsolja be.

= Az ors6 fordulatszdma a mikadtetd kapcsold beny-
omadséanak a mértékével fokozatmentesen megval-
toztathatd.

A MUKODTETO KAPCSOLO ROGZITESE

* A kényelmes és folyamatos munkavégzéshez a mikod-
tetd kapcsold benyomott dllapothan rogzithetd.

= A miikodtetd kapcsolét nyomja teljesen be, majd
nyomja meg a miikddtetd kapcsol6t rogzité gombot.

= A rdgzités oldasahoz nyomja be a miikddtetd
kapcsolét.

MEGJEGYZES

* Amikodtet6 kapcsoldt rdgzitd gomb hasznélatat pro-
balja ki a gép bekapcsoldsa el6tt (a villisdugot ne dugja
be a halozati aljzatba).

VI. A farégép kikapcsolasa
* Engedje fel teljesen a mikodtetd kapcsoldt.

* Amennyiben a mikddtetd kapcsol6t benyomott allapo-
than rogzitette, akkor a mikodtetd kapcsoldt finoman
nyomja be, majd engedje fel.
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VII. Cimkék és piktogramok

® 550 W | 220-240 V~50 Hz | 1,8kg
ExTDL max. @ 13mm | n =0-3000 min™
8890013 @ @
MadalBala.s. * Priim. z6na
Priluky 244 CE ﬂ
—

C2-76001 Zlin
extol.eu

®
EXTOL
850 W | 220-240V~-50Hz | 2.4 kg g (3 ‘
n,=0-2800min” [Max. 213 mm @ © O

] ¢

Produced by Madal Bala.s.

mimslozinsPilo2éieczonizn @ X O l.eu

8890033

@ A haszndlatba vétel el6tt olvassa el
a hasznélati utasitast.
c € Megfelel az EU vonatkozo
harmonizélt jogszabalyainak.

D II. védelmi osztalyba sorolt késziilék.
Kettds szigetelés.

Munka kdzben viseljen megfeleld

tanusitvannyal és védelmi szinttel
rendelkezd véddszemiiveget és
fiilvédét. Falfdras kozben viseljen

@ megfeleld tandsitvannyal és védelmi

szinttel rendelkezé sziirdmaszkot.

Az év és honap adatot a termék

Gyartdsi szam PR
sorszama koveti.

3. tablazat

VIII. A farégéphez
kapcsolodo biztonsagi
utasitasok

1) Biztonsagi utasitasok az iizemeltetéshez

a) Utvefiraskor hasznaljon fiilvédét. A tuil nagy
zajdrtalom halldskdrosoddst okozhat.

b) Haszndlja a kiegészitd fogantyut. A gép
feletti uralom elvesztése sériilésekhez
vezethet.
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<) Afurdgép bekapcsolasa elétt alljon stabilan
és megfeszitett testtel. £z a késziilek nagy forga-
tdnyomatékkal dolgozik, megfeleld stabil dllds és erds
megfogds hidnydban a kéziszerszdm felett elveszithe-
ti az uralmdt, aminek sériilés lehet a kivetkezménye.

d) Azelektromos kéziszerszamot csak a szi-
getelt fogantyiifeliileteknél fogja meg,
ha olyan munkékat végez, amelyek soran
a betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt allo vezetékeket, vagy
a sajat halozati vezetékét is atvaghatja. Ha
a betétszerszdm egy fesziiltség alatt dlld vezetékhez
ér, az elektromos kéziszerszdm fémrészei szintén
fesziiltség ald keriilnek, ami dramiitést okozhat.

2) Biztonsagi utasitasok hosszui firok hasznalatahoz

a) Afiirogépet ne iizemeltesse magasabbh fordu-
latszamon, mint a fuird (betétszerszam) megen-
gedett névleges fordulatszama. Magasabb fordu-
latszdmon el6fordulhat, hogy a hosszu fird elgdrbiil, ami
balesetet vagy személyi sériilést okozhat.

b) Afiras kezdetén alacsony fordulatszamot
allitson be, és a fiir¢ vége érjen hozza
a munkadarabhoz (a pontozéval megjeldlt
furasi helyhez). Magasabb fordulatszdmon
eléfordulhat, hogy a hosszti fiird elgdrbdil, ami bale-
setet vagy személyi sériilést okozhat.

¢) Afirégépet csak a firas iranyaban nyomja,
de nem nagy erdvel. A fiird (betétszerszdm)
eltdrhet, és a gépe feletti uralom elvesztése balese-
tet vagy személyi sériilést okozhat.

* Ha a fiirds kdzben nagyobb mennyiség por keletkezik
(pl. fal fdrasakor), akkor biztositani kell a por elszivasat,
példaul megfeleld ipari porszivé hasznélataval, és segi-
t6tars kozremikodésével (aki a porszivd szivofejét a firds
helyéhez tartja), valamint viseljen(ek) tandsitvannyal és
megfeleld védelmi fokozattal rendelkezd szdirémaszkot.
A munkahelyen biztositsa a megfeleld szelloztetést.
A poros levegd belégzése kéros az egészségre. A por elszi-
vésahoz hagyomanyos haztartasi porszivét haszndlni tilos.

Akésziilék mikodés kozhen elektromdgneses
@ mez6t hoz |étre, amely negativan befolydsolhatja az

aktivvagy passziv orvosi implantatumok (pl.
szivritmus szabalyoz késziilék) mdkodését és életveszélyes

helyzetet idézhet el6. Ha ilyen késziiléket hasznal, akkor a kés-
ziilék haszndlatba vétele eldtt konzultaljon a kezelGorvosval.
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IX. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhdz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati utmutatot és az egyéb eldirasokat
Grizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kdvetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld, elektromos
kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken keresztiil az
elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrd| tdpldt (elektromos
hdldzattol fiiggetlen) elektromos kéziszerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) A munkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
amegfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gytlékony
folyadékok és gazok kdzelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszdmban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és azilletéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytol.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugot csak a dugonak megfeleld
halozati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozddugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a foldeléses
aljzathoz szabad csatlakoztatni (elagazo
hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése érde-
kében csak sértetlen csatlakozédugdval, és a dugénak
megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kéziszerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza
foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
torhoz, tiizhelyhez, hiitészekrényhez sth.).
Amennyiben a teste le van foldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.
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) Az elektromos kéziszerszamot ne tegye ki esé
vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriild viz noveli az dramiités kockdzatdt.

d) A halézati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra hasznalja. Az elektromos
kéziszerszamot ne hiizza és ne szallitsa
a halozati vezetéknél megfogva. A halozati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihiizni a fali aljzatbol, ehhez a miivelethez
a csatlakozddugot fogja meg. A halozati
vezetéket tartsa kelld tavolsagra a forro alka-
trészektdl, olajos targyaktol és éles sarkoktol,
valamint a gép mozgo részeitdl. A sériilt vagy
dsszetekeredett hdldzati vezeték balesetet okozhat.

e) A szabadban végzett munkakhoz csak
hibatlan, és szabadban valéo munkakra alkal-
mas hosszabbitét hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra
késziilt hosszabbité alkalmazdsdval csokkentheti az
dramiités kockdzatat.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot
nedves, vizes helyen hasznilja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-véddkapcsold
(RCD) haszndlata csdkkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-védékapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram véddkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakito (ELCB)" is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata kozben
legyen figyelmes, jol gondolja at mit fog csinal-
ni, koncentraljon a munkara, a cselekedeteit
pedig jozan megfontolasok vezéreljék. Az
elektromos késziiléket ne hasznalja ha faradt,
alkoholt vagy kabitdszert fogyasztott, vagy
gyogyszerek hatdsa alatt all. Az elektromos kézis-
zerszdm haszndlata kozbeni pillanatnyi figyelmetlenség
komoly balesetek forrdsa lehet.

b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka
kozben mindig viseljen véddszemiiveget.
Az elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggd
munkavédelmi eszkozok (példdul légsz(ird maszk,
cstiszdsqdtlo véddcipd, fejvédd sisak, fiilvédd stb.)
el6irdsszerii haszndlatdval csokkentheti a baleseti
kockdzatokat.
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¢) El6zze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és
széllitasa soran a halézati vezetéket huzza ki
az aljzatbdl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha
a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fékapcsolén marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stilyos sériilés lehet a kovetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
elétt abbol tavolitsa el a beallitashoz sziik-
séges szerszamokat és kulcsokat. A forgd
géprészben maradt kulcs vagy mds tdrgy silyos
balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kozben alljon sta-
bilan és biztonsagosan a laban. /gy bdrmilyen
kdriilmények kazdtt megdrizheti uralmdt a gép felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgé gépek
hasznalata esetén ékszereket, laza ruhat
viselni tilos. Ugyeljen arra, hogy a haja,
aruhdja, vagy a kesztyiije ne keriilhessen
aforgo alkatrészek kozelébe. A laza ruhdt, a légo
ékszereket, vagy a hosszti hajat a gép forgd alkatrészei
elkaphatjak.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtot,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfeleléen csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elsziv és for-
gdcsgytijtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) Akésziilék gyakori hasznalata nem jelenti
azt, hogy elhanyagolhatja a biztonsagos
haszndlat eldirasait, a rutinszerii és figyel-
metlen munka sulyos balesetek eldidézdje
lehet. A figyelmetlenség egy pillanat alatt is okoz-
hat stilyos balesetet.

AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM

HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje
til. A munka jellegének megfeleld elektro-
mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja
a rendeltetésének megfeleld biztonsdgot és hatéko-
nysdgot.
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b) A meghibasodott fékapcsoldji elektromos
kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fokapcso-
ldval rendelkezd elektromos kéziszerszdm haszndlata
veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

) Beallitas, tartozékcsere, karbantartas,
vagy a kéziszerszam lehelyezése el6tt az
elektromos kéziszerszam csatlakozodugdjat
hizza ki a fali aljzatbél (illetve vegye ki az
akkumulatort, ha az kivehetd). £zzel megaka-
ddlyozhatja a véletlen gépinditdst az ilyen jellegi
munkdk végrehajtdsa kdzben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers-
zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismerd személyektdl elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

e) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait
karban kell tartani. Az elektromos kéziszers-
zamot, a miikodtetd és mozgo részeit, a bur-
kolatokat és a védelmi elemeket a haszna-
latba vétel eldtt ellendrizze le. Sériilt,
repedt, vagy rosszul beallitott és a szabaly-
szerii miikodést zavaré hibakkal rendelkezd
kéziszerszammal dolgozni tilos. A sériilt és
hibas kéziszerszamot az uijboli haszndlatha
vétele eldtt javitassa meg. A karbantartdsok
elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagos-
zerszamokat. A megfelelden karbantartott és
élezett vdgdszerszdmokkal jobb a megmunkdlds
hatékonysdga, és kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm
leblokkoldsdnak.

g) Az elektromos kéziszerszamot, a tartozékokat
ésvagoszerszamokat csak a hasznalati utasitas
eldirasai szerint, valamint a rendeltetésének
megfeleld modon, tovabba az adott munkakaoriil-
ményeket és a munka tipusat is figyelembe véve
hasznalja. A rendeltetéstdl eltérd géphaszndlat veszélyes
és vdratian helyzeteket hozhat Iétre.

h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait
tartsa tiszta, szaraz, zsir- és olajmentes
allapotban. Ha a kéziszerszdmot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.
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5) SZERVIZ

a) Azelektromos kéziszerszam javitasat bizza
marka- vagy szakszervizre, a késziilék javitasa-
hoz csak eredeti alkatrészeket szabad felhasznal-
ni. Gsak igy biztosithatd az elektromos kéziszerszdm
biztonsdgdnak az eredeti mddon vald helyredllitdsa.

X. Tisztitas, karbantartas,
szerviz

A FIGYELMEZTETES!

* A késziilék tisztitasanak vagy karbantartdsanak
a megkezdése el6tt a halézati vezetéket hizza ki az
elektromos aljzathl.

* Aszell6zdnyilasokat tartsa folyamatosan tiszta
allapotban, ellenkezd esetben a hiités hianya
miatt a késziilék motorja tilmelegedhet.

* A késziiléket mosogatdszeres vizzel enyhén benedvesi-
tett (6l kicsavart) puha ruhéval tordlje meg. Ugyeljen
arra, hogy viz ne keriiljon a késziilékbe. Olddszereket
vagy agressziv tisztitdszereket ne hasznaljon. Sériilést
okozhatnak a méianyag feliileteken.

A SZENKEFEK KOPASANAK AZ

ELLENORZESE / SZENKEFEK CSEREJE

* Ha a késziilék haszndlata sordn a gépben szikrazast lat,
illetve a szerszdm mozgatdsa nem egyenletes, akkor
a gépet vigye Extol® mérkaszervizbe, ahol ellenérzik
és sziikség szerint kicserélik a szénkeféket. A szénkefék
cseréjét kizérélag csak Extol® mdrkaszerviz hajthatja
végre, mivel a szénkefe cseréje soran meg kell bontani
a késziiléket. A szervizek jegyzékét a honlapunkon
taldlja meg (l4sd az Gtmutatd elején). A cseréhez erede-
ti szénkefét kell felhaszndlni.

* A késziilék javitdsahoz csak eredeti alkatrészeket sza-
bad felhasznalni.

* Ha a késziilék a garancia ideje alatt meghibdsodik,
akkor forduljon az eladd iizlethez (amely a javitdst az
Extol® mdrkaszerviznél rendeli meg). A termék garancia
utdni javitasait az Extol® markaszervizeknél rendelje
meg. A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg
(Idsd az tmutatd elején).
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XI. Tarolas

* A megtisztitott késziiléket szdraz helyen, gyerekektdl
elzérva, 45 °G-ndl alacsonyabb hémérsékleten térolja.
A késziiléket 6vja sugdrzé hétél, kozvetlen napsiitéstdl
és nedvességtol.

Xil. Hulladék megsemmisités

CSOMAGOLO ANYAG

* A csomagoldst az anyaganak megfelel6 hulladékgy(ijtd
konténerbe dobja ki.

* Az elektromos és elektronikus hulladékokrdl szol6
2012/19/EU szdmd eurdpai irdnyelv szerint az ilyen hulla-
dékot (amelyek a kornyezetiinkre veszélyes anyagokat
tartalmaznak), alapanyagokra szelektdl-
va szét kell bontani, és a kornyezetet nem
kérositd modon djra kell hasznositani.

A szelektalt és elektromos hulladék gy(j-
téhelyekrdl a polgdrmesteri hivatalban
kaphat tovabbi informéciokat. I

XIll. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALISIDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On
dltal megvdsarolt termékre a j6tallasi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitésat a Madal Bal Kft.-vel
szerzGdéses kapcsolatban &ll6 szakszerviz a garancidlis
iddszakban dijmentesen végziel.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

A termékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitas igymenetével kapcsolatos informdciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatéak meg,
illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vésarldséanak
helyén is beszerezhetd. Tandcsadassal a (1)-297-1277
ligyfélszolgalati telefonszamon allunk iigyfeleink rendel-
kezésére.
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EU Megfelel6ségi nyilatkozat
Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito:

Extol® Premium 8890013; 500 W
Extol® Premium 8890033; 850 W

A gyarto: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

kijelenti,
hogy a fent megnevezett termék
megfelel az Eurdpai Unid harmonizald rendeletek és irdnyelvek elGirdsainak: 2006/42/EK; 2011/65/EU; 2014/30/EU;
Ajelen nyilatkozat kiaddsaért kizdrélag a gyartd a felelds.

Harmonizalé szabvanyok (és médosité mellékleteik, ha ilyenek vannak), amelyeket a megfeleldség
nyilatkozat kiallitasahoz felhasznaltunk, és amelyek alapjan a megfeleldségi nyilatkozatot kiallitottuk:
EN 62841-1:2015; EN 62841-2-1:2018; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021;

ENIEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013; EN [EC 63000:2018.

A miiszaki dokumentacio 2006/42/EK szerinti dsszedllitasat Martin Senkyf hajtotta végre, a Madal Bal a.s. tarsaség
székhelyén: Primyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin, Cseh Koztdrsasag.

A miiszaki dokumentdcio (a 2006/42/EK szerint), a Madal Bal, a.s. térsasdg fent feltiintetett székhelyén &l rendelkezésre.

Az EU megfeleléségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: Zlin, 2022.10.25.

A Madal Bal, a.s. nevében:
_—

% 1/\7//

Martin Senky¥,
igazgatétandacsi tag
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Einleitung
Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir Ihr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben. Das Produkt wur-
de Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitatstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der Europadischen Gemeinschaft
vorgeschrieben werden. Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslové zéna Piiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Rep. Herausgegeben am: 16.3.2015

l. Technische Daten

Bestellnummer 8890013 8890033
Typennummer 8890013 8890033
Leistungsaufnahme 550w 850 W
Leerlaufdrehzahl 0-3000 min-! 0-2800 min-1
Schlagzahl 0-28000 min-! 0-44800 min-1
Spannbereich 1,5-13 mm 1,5-13mm
Max. Bohrdurchmesser

«inHolz 20mm 25mm

«in Stahl 10mm 13 mm

«im Mauerwerk 13 mm 13 mm
Spannung/Frequenz 220-240 V~50 Hz 220-240 V~50 Hz
Spindelgewinde 1/2°-20 UNF 1/2“-20 UNF
Gewicht 1,8kg 24kg
Schutzart IP20 IP20
Isolierung Doppelter Schutz Doppelter Schutz
Schalldruckpegel; Unsicherheit K 81dB(A); K=+3 90 dB(A); K==+3
Schallleistungspegel; Unsicherheit K 94 dB(A); K=+3 102 dB(A); K==3
Max. Vibrationswert ap, |p beim Schlaghohren *); Unsicherheit K 6,3 m/s2; K=+1,5 13,7 m/s2; K=+1,5

Max. Vibrationswert ay,  beim Bohren ohne Schlag *): Unsicherheit K 1,3 m/s2; K=+1,5

1,5m/s2; K=+1,5

*) e Der deklarierte Gesamtvibrationswert und
deklarierte Schallleistungswert wurde in
Ubereinstimmung mit der Standardpriifmethode
ermittelt und darf zum Vergleich eines Werkzeugs
mit einem anderen verwendet werden. Der
deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte
Schallleistungswert diirfen auch zur vorldufigen
Bestimmung der Exposition verwendet werden.

A WARNUNG
* Die Vibrations- und Larmemissionen wahrend des
tatsachlichen Gebrauchs vom Werkzeug kénnen sich
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Tabelle 1

von den deklarierten Werten in Abhangigkeit von
der Art unterscheiden, wie das Werkzeug benutzt
wird, vor allem welches Werkstiick bearbeitet wird.

o Es sind Sicherheitsmessungen zum Schutz der
bedienenden Person zu bestimmen, die auf der
Bewertung der Exposition unter tatsdchlichen
Nutzungsbedingungen basieren (es ist mit allen
Teilen vom Arbeitszyklus zu rechnen, wie Zeit,
wahrend der das Werkzeug stillsteht und wenn es
leerlduft, ausgenommen der Startzeit).
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Il. Charakteristik

Die elektrische Schlaghohrmaschine Extol Premium®
8890013 und 8890033 ist zum Schlaghohren in Beton,
Ziegel- und Natursteine oder andere Werkstoffe und ohne
Schlag zum Bohren in Holz, Metalle und Kunststoffe besti-
mmt. Dank der elektronischen Drehzahlregelung und um-
schaltbarer Drehrichtung der Spindel findet sie auch beim
Anziehen oder Losen von Schrauben und Holzschrauben
Anwendung.

Die gummierte Oberflachenausfiihrung sorgt fiir an-
genehmen Griff, ddmpft Vibrationen und erhdht die
Bestandigkeit gegen Abrutschen beim Halten.

lll. Bestandteile und
Bedienungselemente

A HINWEIS

* Die Beschreibung des Gerétes erfolgt anhand des Modells
8890033. Die Bedienelemente des Modells 8890013
haben eine identische Funktion wie beim Modell
8890033.

Abb.1, Position-Position

1.
2.
3.

Spannfutterkopf
Schelle des vorderen Griffs
Tiefenanschlag

Arbeitsmodusschalter; Schlaghohren,
oder Bohren ohne Schlag

Drehrichtungsumschalter
Liiftungsschlitze des Motors
Hauptgriff

Arretiertaste des Betriebsschalters

Netzkabel

. Betriebsschalter

. Drehzahlregler

. Vorderer Griff
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Abb.1

IV. Vor der
Inbetriebnahme

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in
der Nahe des Gerates, damit sich der Bediener
mit dem Gerat vertraut machen kann. Falls Sie
das Produkt jemandem ausleihen oder verkau-
fen, legen Sie stets diese Gebrauchsanleitung
bei. Verhindern Sie die Beschadigung dieser
Gebrauchsanleitung.

* Vor jeglichen Einstellungen oder Wartung der Bohrmaschine
ist das Netzkabel vom Stromnetz zu trennen.

e Kontrollieren sie vor der Inbetriebnahme, ob die
Bohrmaschine und das Netzkabel keine Beschddigungen
aufweisen. Im Falle einer Beschddigung darf die
Bohrmaschine nicht benutzt werden, und sie muss in einer
autorisierten Werkstatt der Marke Extol® repariert werden
(siehe Kapitel Reinigung, Instandhaltung und Service).

AUFSETZEN DES VORDEREN GRIFFS

1. Weiten Sie die Schelle des vorderen Griffs durch
sein drehen auf.

2. Setzen Sie das Set des vorderen Griffs auf den
Bohrmaschinenhals auf (Abb. 1) und drehen Sie
ihn in die gewiinschte Position.

3. Fixieren Sie den Griff, indem Sie ihn wieder
anziehen.

A HINWEIS

* Benutzen Sie die Bohrmaschine stets mit fest aufgesetztem
Vordergriff, denn nur so kann eine Kontrolle iiber die
Fiihrung und das Halten des Werkzeugs sichergestellt sein.

MONTAGE/AUSTAUSCH VOM WERKZEUG

1. Offnen Sie das Spannfutter der Bohrmaschine
mit dem Bohrfutterschliissel.

2. Schieben Sie in das Spannfutter das
Werkzeug (Bohrer mit Zylinder- oder
Sechskantschaft), damit es bei der Rotation
ausreichend gesichert ist.

= B H EE = [ D T T |
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3. Sichern Sie das Werkzeug durch ordnungs-
gemaBes Anziehen mit dem Bohrfutterschliissel.

* Beim Werkzeugwechsel ist in der o. a.
Vorgehensweise vorzugehen.

oL
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Abb.2
EINSTELLUNG DER BOHRTIEFE
UBER DEN TIEFENANSCHLAG
e Zum Einstellen der Tiefe des Bohrlochs ist der
Tiefenanschlag bestimmt.

1. Losen Sie den Vordergriff durch Drehen.

2. Indie dadurch freigewordene Offnung
in der Griffschelle schieben Sie nun den
Tiefenanschlag hinein. Schieben Sie den
Tiefenanschlag in die gewiinschte Bohrtiefe
(dazu benutzen Sie die Skala auf dem
Tiefenanschlag). Gleichen Sie das Ende des
Tiefenanschlags mit der Bohrerspitze aus.

Abb.3, Einstellung der Bohrtiefe

3. Sichern Sie den Tiefenanschlag durch drehen
des vorderen Griffs.
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EINSTELLUNG VOM ARBEITSMODUS:
SCHLAGBOHREN ODER BOHREN OHNE SCHLAG

A HINWEIS

* Die Umstellung vom Arbeitsmodus darf nie wahrend
des Betriebes vom Werkzeug durchgefiihrt werden. Ein
solcher Schritt kann die Bohrmaschine ohne Anspruch
auf eine kostenlose Garantiereparatur beschadigen.

o Stellen Sie den Arbeitsmodus mit Hilfe des Umschalters
nach folgender Tabelle ein:

Modus zum Bohren
ohne Schlag

Modus zum
Schlagbohren

Tabelle 2

V. Einschalten
der Bohrmaschine

1. Priifen Sie, dass die Spannung des Stromnetzes
mit dem Wert auf dem Typenschild der
Bohrmaschine iibereinstimmt und kontrollie-
ren Sie den Zustand vom Netzstecker am Kabel.

2. Stecken Sie den Netzkabelstecker in die
Stromsteckdose.

3. Stellen Sie den Dreh-/Schlagzahlregler auf den
gewiinschten Wert ein.

o Einstellung des
Drehzahlreglers fiir die
Arbeit mit der niedrig-
sten Drehzahl.

o Einstellung des
Drehzahlreglers fiir die
Arbeit mit der hdchsten
Drehzahl.

A UHINWEIS:

* Die Motordrehzahl kann wahrend des Betriebes, jedoch
nicht unter Belastung der Maschine gedndert werden.

= Die Drehzahlhdhe ist im Rahmen der Voreinstellung
auch durch die Druckkraft auf den Betriebsschalter
bestimmt.

* Die Dreh-/Schlagzahl hangt vom gebohrten Material
und den Betriebsbedingungen ab. Nehmen Sie die
Einstellung des Drehzahlreglers am besten iiber einen
Probebetrieb an einem Materialmuster vor.

4. Mit dem Drehrichtungsschalter stellen Sie die
Drehrichtung der Bohrmaschinenspindel ein.

A HINWEIS

* Die Drehrichtung darf nicht wéhrend des Betriebs,
oder solange der Motor noch auslauft, vorgenommen
werden. Die Anderung der Drehrichtung wahrend des
Betriebs der Spindel kann die Bohrmaschine ohne
Anspruch auf eine Garantiereparatur beschédigen.

o Der Linkslauf darf nicht fiir den Schlaghohrmodus
benutzt werden.

5. Durch Driicken des Betriebsschalters setzen Sie
die Bohrmaschine in Betrieb.

= Die Drehzahl der Bohrmaschinenspindel kann durch

VI. Ausschalten
der Bohrmaschine

= Losen Sie den gedriickten Betriebsschalter.

* Wird bei der Arbeit die Arretierung des

Betriebsschalters in der Position ,EIN” benutzt, deak-
tivieren Sie die Arretierung durch leichtes Driicken des
arretierten Betriebsschalters und dann lassen Sie den
Betriebsschalter komplett los.

VII. Typenschildverweis
und Piktogramme

550 W | 220-240V~50 Hz | 18k
EXTOL .5 5 n,=0-3000min”

8890013 @ @

MadalBala.s.  Priim.z6na
Priluky 244 CE E
CZ-76001Zlin —

extol.eu

EXTOL

850 W | 220-240 V~50 Hz | 2,4 kg
n,=0-2800min"' | Max. & 13 mm

8890033
& o0

] ¢

Produced by Madal Bala.s.
Primyslovazona Priluky 244 * CZ-76001 Zlin

extol.eu

die auf den Betriebsschalter ausgeiibte Druckkraft
geregelt werden.

Lesen Sie vor der Benutzung des
Gerdtes die Gebrauchsanleitung.

@

ARRETIERUNG VOM BETRIEBSSCHALTER

 Zum héheren Komfort bei einer [dngeren
Arbeitsperiode kann der Betriebsschalter in der Position

Entspricht den einschldgigen EU-Har
monisierungsrechtsvorschriften.

€

LEIN" arretiert werden.

= Aktivieren Sie die Arretierung durch Driicken der

Gerdt der Schutzklasse II.
Doppelte Isolierung.

O

Arretiertaste, wenn sich der Betriebsschalter in der
Position ,EIN“ befindet.

= Deaktivieren Sie die Arretiertaste durch leichtes
Driicken des arretierten Betriebsschalters.

BEMERKUNG:

Verwenden Sie bei der Arbeit

einen zertifizierten Augen- und
Gehdrschutz mit ausreichender
Schutzwirkung. Verwenden Sie beim
Bohren in Mauerwerk auch einen
zertifizierten Atemschutz.

®

* Vor dem Beginn der Arbeiten testen Sie die

Stellt das Produktionsjahr und

Arretierfunktion des Betriebsschalters bei getrenntem Seriennummer | -monat H"d die.Nummer der
Netzkabel. Produktionsserie dar.

Tabelle 3
] ] ] = E =u [ I B | H B = [ ] ] ] ] ] ]
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VIil. Sicherheitsanweisungen
flir Bohrmaschinen

1) Sicherheitsanweisungen fiir alle
Arbeitstatigkeiten

a) Beim Schlaghohren ist Gehdrschutz zu tragen.
Lérmaussetzung kann einen Gehdrverlust verursachen.

b

-

Der Zusatzgriff muss verwendet wer-

den. Der Verlust der Kontrolle iiber das
Werkzeug kann Verletzungen von Personen
zu Folge haben.

¢) Vor der Verwendung des Werkzeugs muss
man sich ausreichend abstiitzen. Dieses
Werkzeug erzeugt ein hohes Ausgangsdrehmoment
und ohne ordnungsgemdle Abstiitzung gegen das
Werkzeug wihrend des Betriebs kann es zu einem
Verlust der Kontrolle iiber das Werkzeug kommen,
der zu Verletzungen von Personen fiihren kann.

d
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Beim Ausfiihren von Tatigkeiten, bei denen
das Bearbeitungswerkzeug mit versteckten
Leitungen oder dem Netzkabel selbst in
Kontakt kommen kann, muss das elek-
tromechanische Gerat an den isolierten
Griffflachen gehalten werden. Die Beriihrung
des Bearbeitungswerkzeugs mit einem ,lebendigen
Leiter kann verursachen, dass die nicht isolierten
Metallteile des elektromechanischen Gerdtes auch
lebendig” werden und zu Stromschlagverletzungen
des Bedieners fiihren kdnnen.

"

2) Sicherheitsanweisungen fiir den Einsatz von
langen Bohrern

a) Verwenden Sie niemals ein Werkzeug
mit einer hoheren Drehzahl, als die
Hochstdrehzahl des Bohrers ist. Bej einer
hdheren Drehzahl ist es wahrscheinlich, dass sich
der Bohrer verbiegt, wenn man ihn frei drehen ldsst,
ohne dass er in Kontakt mit dem Werkstiick ist,
wodurch Personen verletzt werden kdnnen.

b) Das Bohren ist mit einer niedrigen Drehzahl
zu beginnen und die Bohrerspitze muss
das Werkstiick beriihren. Bei einer hiheren
Drehzahl ist es wahrscheinlich, dass sich der Bohrer
verbiegt, wenn man ihn frei drehen ldisst, ohne
dass er in Kontakt mit dem Werkstiick ist, wodurch
Personen verletzt werden kinnen.
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¢) Der Bohrerist nur in gerader Richtung zu
driicken und der Druck darf nicht zu hoch
sein. Die Bohrer kdnnen sich verbiegen und abbre-
chen, oder den Verlust der Kontrolle verursachen,
was zu Verletzungen von Personen fiihren kann.

* Beim Bohren in staubbildende Materialien, z. B. beim
Bohren in Mauerwerk, stellen Sie eine Staubabsaugung
durch eine andere Person mit einem geeigneten
Industriestaubsauger durch Platzieren der Diise
des Staubsaugers auf der gebohrten Stelle sicher.
Verwenden Sie auch einen zertifizierten Atemschutz
mit einem ausreichenden Schutzniveau. Stellen Sie
eine Liiftung der Réume sicher. Das Einatmen von
Staub ist gesundheitsschadlich. Verwenden Sie zum
Absaugen des Staubs keinen Staubsauger, der fiir die
Haushaltsreinigung bestimmt ist.

Die Maschine erzeugt wahrend des Betriebs
@ ein elektromagnetisches Feld, das die

Funktionsfahigkeit von aktiven bzw. passiven
medizinischen Implantaten (Herzschrittmachern) negativ
beeinflussen und das Leben des Nutzers gefahrden kann.
Informieren Sie sich vor dem Gebrauch dieses Gerates

beim Arzt oder Implantathersteller, ob Sie mit diesem
Gerdt arbeiten diirfen.

IX. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen,

die Gebrauchsanleitung, Abbildungen und
Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgeliefert
wurden, durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher
nachfolgender Anweisungen kann zu Unfdllen durch Strom,
2u Bréinden und/oder zu ernsthaften Verletzungen von
Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spater je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

DE

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Riume sind hdufig die Ursache von Unfllen.

b) Elektrowerkzeug darf nichtim Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. Im Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Ddmpfe anziinden kénnen.

) Beider Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgetibte Tdtigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verdinderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen
schrénken die Unfallgefahr durch Strom ein.

b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdler, wenn Ihr Kdrper mit der Erde verbunden ist.

) Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Esist notig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhhen die Unfallgefahr durch Strom.
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e) Sofern Elektrowerkzeug drauBen benutzt
wird, muss ein Verlingerungskabel benutzt
werden, dass fiir AuBenanwendung geeignet
ist. Die Nutzung einer Verldngerungszuleitung fiir
AuBenanwendung schrénkt die Unfallgefahr durch
Strom ein.

f) Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
natig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines RCD Schalters schriinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck ,Stromschutzschalter (RCD)” kann
durch den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter
(GFCI)” oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter
(ELCB)” (Schutzschalter fiir entweichenden Strom)
ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug muss
die Bedienung aufmerksamt sein, sie muss sich
dem widmen, was sie gerade tut, und sie muss
sich konzentrieren und verniinftig iiberlegen.
Elektrowerkzeug darf nicht benutzt werden,
sofern die Bedienung miide ist oder unter
Einfluss von Drogen, Alkohol oder Arzneimitteln
steht. Line kurzzeitige Unaufmerksamkeit kann bei
der Anwendung von Elektrowerkzeug zu ernsthaften
Verletzungen von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
Z. B. Beatmungsgerdite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

() Esistndtig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerates zu vermeiden. Es ist ndtig, sich
zu vergewissern, dass sich der Schalter
vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position ,AUS” befin-
det. £in Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
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des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unféille sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
ndtig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schliissel, der an einem roti-
erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,
kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

¢) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das ermdglicht eine
bessere Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen
Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.
Die Bedienung muss darauf achten, dass
sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kdnnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
nétig, solche Einrichtungen anzuschliessen
und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschréinken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem haufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundséatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvaorsichtige Tatigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

ANWENDUNG UND WARTUNG
VON ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Es ist notig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt wer-
den, dass man nicht mit einem Schalter ein-
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und ausschalten kann. Jegliches Elektrowerkzeug,
das nicht mit einem Schalter bedient werden kann, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehor oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es notig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu
entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese
vorbeugenden SicherheitsmalSnahmen schrdn-
ken die Gefahr eines zufdlligen Anlassens des
Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss
man auBerhalb der Reichweite von
Kindern lagern, und man darf Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
mit diesen Anweisungen vertraut gemacht
wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Hinden von unerfahrenen
Nutzern gefdhrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehor muss gewar-
tet werden. Es ist notig, die Einstellung
der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,
zerbrochene Teile und jegliche andere
Umstande zu konzentrieren, welche die
Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden
konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem nachstvn Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unféille werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und
sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdrfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material héingen bleiben oder
blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leichter
kontrolliert werden.

g) Elektrowerkzeug, Zubehaor,
Arbeitsinstrumente usw. miissen im
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
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von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
gefdhrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,
sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) SERVICE

a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll
einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau
der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.
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X. Reinigung,
Instandhaltung, Service

A HINWEIS

* Vor dem Reinigen oder jeglicher Instandhaltung ziehen
Sie stets das Netzkabel aus der Steckdose!

* Halten Sie die Liiftungsschlitze sauber, damit
sich der Motor infolge einer unausreichenden
Luftkiihlung nicht iiberhitzt.

* Benutzen Sie zum Reinigen ein im Seifenwasser
befeuchtetes Tuch, verhindern Sie das Eindringen von
Wasser ins Gerdteinnere. Benutzen Sie keine aggressi-
ven Reinigungs- und organische Ldsemittel. Dies wiirde
das Kunststoffgehduse des Gerétes beschadigen.

KONTROLLE/AUSTAUSCH VON

KOHLEBURSTEN

e Sind wahrend des Geratebetriebs im Innenbereich
Funken zu sehen, oder ist der Lauf des Gerates unre-
gelmaBig, lassen Sie in einer autorisierten Werkstatt
der Marke Extol® den VerschleiB von Kohlebiirsten
kontrollieren, die sich im Gerat befinden. Die Kontrolle
und Austausch darf nur eine autorisierte Werkstatt
der Marke Extol® durchfiihren, da ein Eingriffin
das Gerdteinnere notwendig ist. Die Servicestellen
finden Sie auf den Webseiten am Anfang der
Bedienungsanleitung. Die Kohlebiirsten miissen durch
Originalteile ersetzt werden.

* Zur Reparatur des Gerdtesw miissen nur Originalteile
vom Hersteller benutzt werden.

* Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
an den Héndler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle
einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an

eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
Servicestellen finden Sie unter der in der Einleitung die-

ser Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse).

= = ==
37 EXTOLPREMIUM

XI. Lagerung

* Lagern Sie das gereinigte Gerdt an einem trocke-
nen Ort auBBerhalb der Reichweite von Kindern,mit
Temperaturen bis 45°C. Schiitzen Sie das Gerdt vor
direktem Sonnenstrahl, strahlenden Hitzequellen und
Wasser.

XIl. Abfallentsorgung

VERPACKUNGSMATERIALIEN

* Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fir sortierten Abfall.

* Nach der Richtlinie (EU) 2012/19 diirfen unbrauchbare
Elektrogerdte aufgrund ihrer umweltgefahrdenden
Inhaltsstoffe nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden,
sondern miissen zur umweltgerechten
Entsorgung einer Riicknahmestelle fiir
Elektrogerate iibergeben werden.

Informationen iiber die Sammelstellen

fiir Elektrogerdte und

Sammelbedingungen erhalten Siebei NN
dem Gemeindeamt oder beim Handler.
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EU-Konformitatserklarung

Gegenstande der Erklarung - Modelle, Produktidentifizierung:

Extol Premium8B90013; 500W
Extol® Premium 8890033; 850 W

Hersteller Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Ident.-Nr.: 49433717
erklart,
dass der vorgenannte Gegenstand der Erklarung in Ubereinstimmung mit allen einschlégigen harmonisierenden
Rechtsvorschriften der Europdischen Union steht: 2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; Diese Erkldrung wird auf
ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierte Normen (inklusive ihrer Anderungsanlagen, falls diese existieren),
die zur Beurteilung der Konformitéat verwendet wurden und auf deren Grundlage die Konformitat erklart wird:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-1:2018; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021;
ENIEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013; EN [EC 63000:2018.

Die Fertigstellung der technischen Dokumentation (2006/42 ES) fiihrte Martin Senky¥ mit Sitz an der Adresse
der Gesellschaft Madal Bal a.s., Priimyslové zéna Pfiluky 244, 760 01 ZIin, Tschechische Republik, durch.
Die technische Dokumentation (2006/42 EG) steht an der vogenannten Adresse der Gesellschaft Madal Bal, a.s. zur Verfiigung.

Ort und Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung:: Zlin 25.10.2022

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:
P

ég ,/\7// ................................................................................................................

Martin Senkﬁ ................................................................................................................
Vorstandsmitglied der Gesellschaft
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